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MANUAL DO USUARIO

PRECAUCOES DE SEGURANCA

Esta maquina foi feita para uso comercial. Foi construida para ser usada em um ambiente interno e néo

deve ser usada de qualquer outra forma. Use somete os acessorios recomendados.

Todos os operadores devem ler, entender e cumprir com as seguintes precaugoes de seguranca:

1) NAO OPERE A MAQUINA:
A ndo ser que vocé esteja capacitado e autorizado.
A ndo ser que vocé leia e entenda o manual do operador.
Em areas inflamaveis ou explosivas.
A ndo ser que as condi¢des sejam adequadas.
Em areas externas.

2) ANTE DE OPERAR A MAQUINA:

Tenha certeza que odos os dispositivos de seguranga esta em eu lugar correto e estdo funcionando
corretamente.

3) QUANDO ESTIVER USANDO A MAQUINA:

Devagar em superficies inclinadas e escorregadigas.

Siga todas as normas de seguranca.

Tenha cuidado quando estiver usando a maquina em marcha atras.

Informe e conserte qualquer avaria na maquina antes de comegar sua utilizagao.

4) AO TERMINO OU MANUTENCAO DA MAQUINA:

Pare a maquina sobre uma superficie plana.
Deligue a maquina

5) QUANDO REPARAR MAQUINA:

Leia completamente o manual do operador antes de operar ou reparar esta maquina.
Use somente partes fornecidas ou aprovadas pelo fabricante.

Assegure a maquina com travas nas rodas antes de levanta-la.

Use somente guinchos aprovados para levantar a maquina de maneira segura.
QUANDO REPARAR MAQUINA: (continuacio)

Desconecte as baterias antes de comegar a operar a maquina.

Use luvas quando estiver trabalhando com as baterias ou seus cabos.

Evite qualquer contato com o acido da bateria.

Evite as partes moveis, ndo use roupa solta quando estiver reparando a maquina.

ADVERTENCIA!
A As baterias podem emitir gas hidrogénio. Explos@o ou incéndio pode ser resultado

do gas hidrogénio. Mantenha qualquer faisca ou chamas abertas distantes! Mantenha
o compartimento da bateria aberto durante a recarga.

ADVERTENCIA!
A Materiais inflamaveis podem causar explosio ou incéndio Ndo usa materiais

inflamaveis dentro dos tanques.
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ADVERTENCIA!
Materiais inflamaveis ou metais reativos podem causar explosdo ou incéndio. Nao

toque.
Configuracido Da Maquina E Instalaciao
ABRINDO A MAQUINA

Revise toda a embalagem por qualquer avaria. Informe qualquer avaria imediatamente a companhia
de transporte.

Revise o contetido da embalagem, para ter certeza que todos os itens estdo incluidos:
Magquina

Baterias (x2)

Pecas de montagem do rodo

Manual Do Usuario do Secador

Manual do Carregador Elétrico de Bateria (se equipado)

Cabo conector para a bateria e carregador (se equipado)

Escova ou disco limpador (se equipado)

DESMONTAGEM E INSTALACAO DA BATERIA
Desligue o interruptor principal (47).
Remover o tanque de recuperacdo (2), como indicado no paragrafo correspondente.

R e

Desapertar o parafuso de baterias (16), em seguida, remover ou mudar.
Instale as pilhas na maquina de acordo com o diagrama abaixo.
Instale o tanque de recuperagao.

ADVERTENCIA
Néo conecte’ a+, ou - a-, quando estiver desmontando ou instalando as baterias. . E muito perigoso.
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Carregando a bateria

Carregue as baterias (ver o procedimento no capitulo de Manuteng¢2o).
Configura¢ao Da Maquina
Verificagdes prévias

1. Varra a superficie que sera limpa.
2. Verifique se o rodo estd instalado corretamente.
3. Abaixar o rodo (33) com a alavanca (26).
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4.  Verifique se a bateria estd completamente carregada. (Ver CARREGANDO A BATERIA)
5. Verifique se escova / disco esta instalado corretamente.

Instalacdo e Desmontagem da Escova/Disco Limpador
NOTA

Instale somente manualmente. Se usar a instala¢do automadtica, o eixo da escova vai se desgastar.

Tenha certeza que os tanques estdo vazios antes de desmontar a escova.

1. Desligue a maquina.

2. Deite a maquina nesta posi¢do, como esta indicado na figura 2, Puxe a alavanca de elevagdo para
cima (26) para levantar o rodo (33).

3. Monte a escova ou o disco na unidade do eixo da roda e gire no sentido horario até que ela trave,
como indicado na figura 3.

4. Guarde a maquina em um local limpo e seco, com a escova/suporte ao rodo levantado ou removido.

ADVERTENCIA

Nao ligue a maquina quando ela estiver nesta posi¢do. Caso a escova/disco saiam do seu lugar, causando

algum acidente.

Figura 2

Figura 3

Instala¢ao do Rodo
1. Desligue a maquina (47).
2. Puxe para baixo a alavanca de elevaggdo do rodo (26) para colocar o rodo na posi¢do de "trabalho".
3. Deite a maquina nesta posi¢do, como indicado na Figura 2.
4. Solte os dois botdes (55) sobre o rodo e deslize o rodo nos slots de apoio.
Aperte os botdes de forma segura (durante a desmontagem, é preciso desapertar os botdes).
5. Para substituir o rodo dianteiro/traseiro (56/57), desapertar a porca borboleta (37).
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b
Preenchimento do Tanque das Solug¢des
NOTA

A maquina pode ser preenchida com uma mangueira ou com baldes Nao remova o filtro as Solugées (21)

durante o preenchimento

1. Encher de agua do tanque de solug@o de (3) a partir da entrada (20), através de uma mangueira ou

balde.
2. Nao encha o tanque de solu¢do completamente, deixe alguns centimetros da borda.

3. Atemperatura da 4gua ndo deve exceder 40<C.

CUIDADO!
Use apenas detergentes de baixa espuma e niio inflamavel, destinados a aplicacdes automaticas de

lavagem de gas.

Drenagem do Tanque das Solucdes

NOTA

Tanque de solucio deve ser drenado e limpo apés o término de cada operacdo de
limpeza.

4. Desenrosque a tampa do dreno (22) na parte inferior do tanque de solugdo. A solugdo /
agua vai fluir livremente para um balde ou ralo.
5. Lave o tanque de solugdo com agua limpa apo6s cada utilizacdo Isso ajudara a evitar

reacdes quimicas
6. Ajustar a tampa de drenagem (22).

Drenagem do Tanque de Recuperacao

NOTA
Tanque de solugao deve ser drenado e limpo apds o término de cada operacao de
limpeza.

1. Gire a trava (17) fora do tanque de recuperagdo, tirar o tanque de recuperacdo da
maquina, segurando as duas ranhuras do tanque. Abra a tampa (1) e de volta ao
tanque de recuperacdo para drenar a agua suja em um recipiente, ou desparafusar a
tampa de drenagem (22) para deixar a agua cair dentro de um balde.

Lave o tanque de solugdo com agua limpa ap6s cada utilizacao.

3. Recolocar o tanque de recupera¢do na maquina e girar o trinco (17) para fixar o

tanque.
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OPERACAO DA MAQUINA

1. Defina uma altura confortavel do manipulo pressionando o nivel (25).

2. Abaixe o rodo (33) no assoalho, puxando para baixo o mecanismo de elevagao (26).

3. Ligue o interruptor principal (47).

4. Ligue o interruptor do motor da escova (48) e o interruptor de solucdo (50), a luz indica que esta

ligado.
Ligue o interruptor do motor da escova (49), a luz indica que esta ligado.

AN

Se necessario, ajustar o fluxo de agua girando a valvula (31) manualmente.
7. Puxe um ou ambos os gatilhos de operagdo (24), e em seguida, a escova comega a funcionar e a
solucdo comega a fluir. Mova a maquina e comece a limpeza.

NOTA
Se a luz indicadora de bateria (51) é verde, a maquina pode ser utilizada. Se for amarela ou
vermelha, as baterias devem ser carregadas.

CUIDADO!

Antes de levantar a escova, desligue pressionando o interruptor (47).

CUIDADO!

Se usar forca excessivamente agressiva durante a limpeza dos chdos, e possivel que a maquina deixe de
funcionar. Os indicadores dos motores da escova e do aspirador no painel de controle (46) irdo piscar
simultaneamente. Isso significa que a mdquina esta sobrecarregada.

Por favor, desligue todos os interruptores no painel de controle (46).

CUIDADO!

Nao utilize a maquina com baterias descarregadas para evitar danificar as baterias e reduzir a vida util

da bateria.

APOS O USO DA MAQUINA

Ap6s a lavagem, continue com as acdes abaixo antes de deixar a maquina:

Retire a escova /eixo do disco.

Secar a escova e secar os tanques de fluido.

Executar os procedimentos de manuteng¢do diaria (veja o capitulo de manutengao).
Guarde a maquina em um local limpo e seco, com a escova / disco limpador e rodo.

A

Se o armazenamento em uma area que pode chegar a temperaturas de congelamento, certifique-se
de drenar todos os fluidos da maquina antes do armazenamento. Qualquer dano causado por baixas
temperaturas ndo serdo cobertos pela garantia.

NAO USE A MAQUINA POR UM LONGO PERIODO DE TEMPO

Se a maquina ndo vai ser usada por mais de 30 dias, proceder com agdes abaixo:
1. Executar os procedimentos mostrados no paragrafo "apos a utilizagdo da maquina".
2. Desconectar a bateria.

MANUTENCAO

A vida util da maquina e sua seguranca maxima sdo asseguradas através da manutencdo adequada e
regular. O grafico seguinte apresenta a manutengdo programada. Os intervalos apresentadas podem
variar de acordo com determinadas condi¢des de trabalho, que serfo definidas pela pessoa encarregada
da manutencgao.
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ADVERTENCIA
Os procedimentos de manuteng¢do devem ser realizados com a maquina desligada e o cabo do carregador
das pilhas/baterias

Deve estar desconectado. Além disso, leia atentamente as instrugées no capitulo da seguranga.

Todos os procedimentos de manutencdo programados ou extraordinarios devem ser realizados por
pessoal qualificado, ou por um Centro de Assisténcia autorizado.

Este manual descreve apenas os procedimentos de manuteng@o mais facil e mais comum.
Para outros procedimentos de manutenc¢do indicados na tabela de manuten¢do programada, consulte o
Manual de manutengdo que pode ser consultado em qualquer Centro de Servigo.

TABELA DE MANUTENCAO PROGRAMADA

Procedimento Diario, apds o Semanal A cada seis Anual

uso da maquina. meses

Carregando a bateria

Limpeza do rodo

Limpeza da escova

Rede do tanque e aspirador com limpeza do

float, verificagdo da tampa da vedagéo.

Verificagdo e substitui¢do de lamina do rodo

Limpeza do Filtro da Solucio

Limpeza do filtro de agua externa.

Verificagdo de aperto dos parafusos e das porcas.

Lubrificacdo das partes moveis

Verificagdo ou substitui¢ao do motor escova.

Verificagdo ou substituigdo do motor aspirador.

(1) E apos as primeiras 8 horas de trabalho.

(2) Este procedimento de manutengdo deve ser realizado por Centro de Servigo autorizado pela Viper.

CARREGANDO A BATERIA

> P>

NOTA
Carregue as baterias quando o indicador estiver de cor amarela ou vermelha (51), ou no
final de cada ciclo de trabalho.

CUIDADO!

Carregando as baterias, assegura uma vida util mais longa.

CUIDADO!
Se a maquina ndo estd equipada com carregador de bateria a bordo, escolha um carregador de bateria

externo adequado para o tipo de baterias.

ADVERTENCIA!

Por favor, use um carregador aprovado pela Viper para carregar suas baterias.
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ADVERTENCIA!
Preste muita atengdo ao carregar baterias WET, pode haver vazamentos de fluido da bateria. O fluido da
bateria é corrosivo. Se o mesmo entra em contato com a pele ou os olhos, lave com dgua e consulte um

médico.

Coloque o carregador € maquina em uma area bem ventilada.

Desligue a maquina (47).

Tire o tanque de recuperagdo (2), mostrando assim o compartimento da bateria.

Conecte o cabo de carregamento para a terra da tomada (100V ~ 240V). Conecte o cabo de
carregamento na tomada da maquina.

A

5. Aluz indicadora de carga (30) ligar, o que significa que esta sendo carregada, a luz verde significa
que o carregamento da bateria estd concluido.

6. Apoés a conclusio do carregamento, primeiro desconecte o cabo de carregamento da tomada e
depois desconecte da maquina.

7. Substituir o tanque de recuperagao.

NOTA

Para mais informagées sobre a operagdo do carregador da bateria (29), consulte o paragrafo relevante.

LIMPEZA DO RODO

NOTA
O rodo deve ser limpo e suas laminas devem estar em boas condicdes para conseguir
uma boa limpeza.

CUIDADO!

E aconselhdvel o uso de luvas durante o procedimento de limpeza das laminas, jd que podem existir

residuos afiados.

VERIFICACAO E SUBSTITUICAO DE LAMINA DO RODO

1. Remova os rodos como foi demonstrado no paragrafo anterior.

2. Revise se as bordas das laminas dianteiras/traseiras estdo rachadas, se necessario substitui-las por
novas.

3. Desapertar a seis porcas borboletas (37) para remover as laminas.

4. Revise a condi¢do das laminas dianteiras/traseiras. Se ndo estdo em boas condi¢des, substitui-las.

5. Instale o rodo novamente, na ordem reversa da desmontagem.

LIMPEZA DA ESCOVA/DISCO LIMPADOR
CUIDADO!

E aconselhdvel o uso de luvas durante o procedimento de limpeza das escova/disco limpador, jd que

podem existir residuos afiados.

1. Remover a escova./disco como foi demonstrado no Capitulo Utilizagéo.

2. Limpe e lave a escova/disco com agua e detergente.

3. Revise a condi¢@o da escova e caso for necessario, substituir a escova por uma nova,
4. Revise a condi¢do de uso do disco e caso for necessario, substitui-lo por um novo.

REDE DO TANQUE E ASPIRADOR COM LIMPEZA DO FLOAT,
VERIFICACAO DA TAMPA DA VEDACAO.
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CUIDADO!
E aconselhdvel o uso de luvas durante o procedimento de limpeza do tanque e sistema de suc¢do, jd que

podem existir residuos afiados.

1. Leve a maquina até a area de eliminacdo de residuos.

2. Desligue o interruptor principal (47).

3. Retire o tanque de recuperagao (2), limpe os tanques de recuperagao e solugdo, ate que estejam vazios.

4. Tire todos os kits: vedacdo, filtro, e limpe todos. Apos isso, instale todos novamente.

5. Revise a tampa dos tanques e o anel de vedag@o de borracha do conector da sucgdo (18) entre os dois
tanques, para verificar.

NOTA
o O anel de vedagdo do tanque de recuperacdo e o conector de borracha entre dois tanques

cria um vacuo no tanque. Caso for necessario, substitui-los.

ESTRUTURA DA MAQUINA

. Tampa do Tanque de Recuperacdo
. Tanque de Recuperagao

. Tanque das Solugdes

. Cobertura da Escova

1

2

3

4

5. Rolos Protetores
6. Escova

7. Cobertura do manipulo dianteiro
8. Painel de Controle

9. Cobertura do manipulo traseiro
10. Manipulo de borracha

11. Manipulo do tubo de ferro

12. Pecas de montagem do rodo

13. Pegas de montagem de sucgao
14. Posicionamento esquerdo

15. Posicionamento direito

16. Baterias

17. Tranca

18. Borracha de vedagao

19. Articulag@o limite da mangueira
20. Entrada

21. Filtro da Solu¢édo

22. Tanque das Solucdes

23. Rodas sobre eixo fixo

24. Manipulo esquerdo e direito

25. Manipulo da alavanca de rotagdo
26. Alavanca de elevagdo do rodo
27. Corda do rodo

28. Caixa de circuitos

29. Carregador
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30.

Indicador do carregador da bateria

31. Alavanca do controle de fluxo da solu¢do

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

Informagdo da valvula eletromagnética
Rodo

Mangueira do rodo

Rodas do rodo

Eixo

Porca borboleta

Motor do sistema aspirador
Motor da escova

Correia de transmissao
Correia

Lamina rotativa do rodo
Lamina elevadora do rodo
Lamina fixadora do rodo

Lamina fixadora do motor
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Painel de Controle

v/ 8/ 9/

46. Painel de Controle
47. Interruptor principal
48. Interruptor do motor da escova

49. Interruptor do motor do aspirador

st

51. Indicador da quantidade elétrica

52. Indicador do motor da escova
53. Indicador do motor do aspirador

54. Indicador de dados da valvula eletromagnética

50. Interruptora valvula eletromagnética de sucgdo  de sucgdo
INFORMACAO TECNICA
Comprimento* largura * altura da maquina 770x500x550MM
Capacidade do Tanque Solugdes 15L
Capacidade do Tanque de Recuperacao 15L
Diametro da Roda 254MM
Informagdo do motor da escova 24V 250W
Informagdo do motor aspirador 24V 300W
Informacdo da valvula eletromagnética 24V
Gradiente maximo 2%
Alavanca de som 68 dBA
Informagdo das baterias (2X12V) 24V 35Ah/20h
Comprimento do cabo de alimentagdo /
Especificacdo das baterias 196 x 130 x 175mm
Capacidade até 1000 mm H2°
Produtividade da limpeza 750m2/hora
Largura do rodo 490mm
Diametro da escova 380mm
rpm da escova 150rpm
Input 100-240
Carregador Vac, 50-60HZ
Output 24Vdc, SA
Peso de operacional 60kg
Peso de bruto 65kg
Especificagdo do empacotamento 780x415x590MM
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problemas Causa Possivel Resolugio
A maquina ndo funciona, a luz | O cabo conector da bateria esta | Conectar
indicadora (51) néo liga. desconectado
As  Dbaterias estdo completamente | Carregue as baterias
descarregadas

A linha de alimentagdo desconectou

Conectar

A maquina ndo funciona, a luz

indicadora (51) esta vermelha.

As baterias estdo descarregadas

Carregue as baterias

A maquina ndo funciona, a luz

indicadora da escova (52) ndo liga.

O PCB ou a painel da chave estdo

quebrados

Troque o PCB ou o painel da

chave

O motor da escova nio funciona,

luz indicadora da escova (52) pisca.

a

O motor deck esta sobrecarregado

Use menos forga. Use a forga
adequada de acordo ao chdo que

se esta limpando

Ha materiais estranhos (fios

emaranhados, etc.) que impedem a

rotacdo da escova.

Limpe o compartimento da

€scova

O sistema aspirador ndo funciona, a | O PCB ou a painel da chave estdo | Troque o PCB ou o painel da
luz indicadora do aspirador (53) ndo | quebrados chave

liga.

O motor do sistema aspirador ndo | O sistema aspirador esta sobrecarregado Revise o motor do sistema
funciona, a luz indicadora da escova aspirador

(53) pisca.

A aspiragio da agua suja

insuficiente

é

O tanque de recuperagio esta cheio

Esvazie o tanque de recuperagio.

A mangueira esta desconectada do rodo

conectar

A montagem do aspirador esta tapada

Limpe ou revise

O rodo esta sujo, ou as laminas do rodo

estdo desgastadas ou danificadas.

Limpe e revise o rodo

O tanque de recuperagdo ndo esta

limitado

Feche a trava

O tampa do tanque nfo esta fechada
corretamente ou a vedagdo o tanque esta

danificada

Feche a tampa corretamente ou

coloque uma nova vedagio

Peca de ajuste de rodo (58) ndo definida

na posi¢ao correcta

Ajuste a porca (59) para a posicio

correcta

O fluxo da solugdo ¢ insuficiente

A solugdo esta vazia

Cheio de agua

A valvula de controle do fluxo da solugéo

(31) esta bloqueado

Limpe a valvula

A solugdo esta suja

Limpe a solugéo

O rodo esta deixando marcas no

chio

Ha sujeira debaixo das laminas do rodo

Limpe toda a sujeira das laminas

As laminas do rodo esta desgastadas,

lascadas ou quebradas.

Substitua as laminas
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